
Monica H. Green 

Women's Healthcare 
in the Medieval West 

A diagram of the female reproductive organs from a late thirteenth-century 
English manuscript (Oxford, Bodleian Library, MS Ashmole 399, f. 13v, reproduced 
with kind permission). 

Texts and Contexts 

Ashgate 
VARIORUM 

Aldershot . Burlington USA . Singapore . SI 



This edition copyright O 2000 by Monica H. Green. 

Published in the Variorum Collected Studics Series by 

Ashgate Publishing Limited Ashgate Publishing Company 
Gower House, Croft Road, 1 3 1 Main Streef 
Aldershof Hampshire GU1 1 3HR Burlington, Vermont 05401- 5600 
Great Britain USA 

Ashga'te website: http://www.ashgate.com 

ISBN 0-86078-826-1 

British Library Cataloguing-in-Publication Data 
Green, Monica H. 

Women's Healthcare in the Medieval West: Texts and Contexts. 
(Variorum Collected Studies Series: CS680). 
1. Women's Health Services - Europe - History. 2. Gynecology - Europe - History. 
3. Medicine, Medieval - Europe. 4. Medicine, Medieval in Literature. 
1. Title. 
610.8'2'094'0902 

US Library of Congress Cataloging-in-Publication Data 
The Library of Congress Card number is preassigned as: 00-1044023 

The paper used in this publication meets the minimum requiremenîs of the 
American National Standard for Information Sciences - Permanence of 
Paper for ~rinted Library Materials, ANS1 239.48-1984. @ TM 

Printed by St Edmundsbury Press, Bury St Edmunds, Suffolk 

CONTENTS 

Introduction 

Corrigenda et Addenda 

HISTORICAL QUESTIONS AND METHODOLOGIES 

1 Women's Medical Practice and Health Care in 
Medieval Europe 
Sisters and Workers in the Middle Ages, ed. J. Bennett 
et al. Chicago, 1989 

II Documenting Medieval Women's Medical Practice 
Practical Medicinefrom Salerno to the Black Death, 
ed. Luis Garcia-Ballester et al. Cambridge, UK, 1994 

IDENTIFYMG THE TEXTS 

vii 

xvii 

III The De genecia Attributed to Constantine the African 299-323 
Speculum 62. Cambridge, UA, 1987 

IV Obstetrical and Gynecological Texts in Middle English 53-88 
Studies in the Age of Chaucer 14. New Brunswick, 1992 

V The Development of the Trorula 
Revue d'Histoire des Textes 26. Paris, 1996 

EXPLORING THE CONTEXTS 

VI 'Traittié tout de mençonges': The Secrés des dames, 
'Trotula,' and Attitudes Towards Women's Medicine in , 146-178 
Fourteenth- and Early Fifteenth-Century France ( 1 4 )  
Christine de Pizan and the Categories of Difference, ed. 
Marilyn Desmond. Minneapolis, 1998 

VARIORUM COLLECTED STLTDIES SERIESCS680 



vi CONTENTS 

VI1 The Possibilities of Literacy and the Limits o f  Reading: 
Women and the Gendering of Medical Literacy 1-76 
Firsi publlcaiion 

APPENDIX 

Medieval Gynecological Literature: A Handlist 
First publication 

INDICES 

Index o f  Manuscripts Cited 

Oeneral Index 

1 This volume contains xx + 388' pages ] 

Publisher 's Note: The artlcles in this volume, as in al1 others in the Collected 
Sfudies Series, have not been glven a new, conrinuous pagination. In order to 
avoid confusion, and to facilitate their use where these same studies have 
been referred to elsewhere, the original pagination has been maintained wher- 
ever possible. 

Each article has been &ven a Roman numeral in order of appearance, 
as lisred in the Contents. This number is repeated on each page and quoted in 
the index eniries 



MEDIEVAL GYNECOLOGICAL 

TEXTS: A HANDLIST 

This is a list of ail gynecological texts currently known to me from western 
Europe written between the 4th and 15th centuries. It includes gynecological 
excerpts from larger texts when they circulated independently. It also 
includes al1 vemacular gynecologicai texts, including those in Arabic (from 
Muslim Spain) and Hebrew.1 Omitted from the defmition "gynecology" are 
texts that treat generation more generally (such as the pseudo-Galenic De 
spermute) and works on male sexuality (such as Constantine the African's De 
coitu).z 1 have also omitted the natural philosophical text pseudo-Albertus 
Magnus, Secreta mulienun, and al1 its vemcular translatiom.3 Finally, cos- 

Barkaï (1998), pp. 4-5. lists a total of 16 individual Jewish gynecological texts. 1 
have included here only the 12 Hebrew or Judeo-Arabic texts for which he actually provides 
specific information. (Omitted here are Sitrei nushim, 'Secrets of Women"; Sha 'ar be-sibat 
'aqarut ha-nnshirn, "Chapter on the Cause of Women's Sterility"; Trufot le-'ishah she- 
tikanes le-herayon, "Medicaments for the Wornan to Help her get Pregnant"; Sha 'ar ha- 
nushim, "Wornen's Chapter"). 

See the recent studics of Mvi  Pahta, Medievol Embryology in the Vernaculor: nK 
Case of 'De sperme' ,  Memoires de la Societé Néophilologique de Helsinki, LI11 (Helsinki: 
Sociéte Néophilologique, 1998); and Emique Montero Cartelle, ed., Constantini Liber de 
coitu: El tratado de andrologia de Constantine el Afrcano. Estudio y edicion critica, 
Monografias de la Universidad de Santiago de Compostela, 77 (Santiago de Compostela: 
Universidad de Santiago de Compostela, 1983), and Liber minor de coitu: ïharado menor de 
andrologia anonimo salernitano. Edicion critica, traduction y notas (Valladolid: 
Universidad de Valladolid, 1987). 

On the importance of distinguishing the Secreta mulierum from gynea>logical texts, 
see Essay VI in this collection. It should be noted. however, that several of the vernacular 



2 APPENDIX 

metic literature is included here only in so far as it derives from the 
Salernitan Trotula tradition or is intimately associated with gynecological 
material. 

This list is meant as a finding aid rather than a comprehensive biblio- 
graphy; readers should refer to the works cited for full references and addi- 
tional bibliography. Texts are identified by author's narne, if known, and by 
the title under which they circulated or have been described in modern 
scholarship. Where no title is documented, the incipit is used as a title. A 
question mark (?) after an author's name indicates that the attribution is not 
certain. The text descriptions have k e n  kept to a bare minimum, highiight- 
ing only a few distinctive features. The incipits [Inc.] are included for each 
text to aid in the future identification of other copies.5 For each text 1 cite the 
edition @d.] where one exists.6 Where the edition includes a translation into 
a modem language, that. too, is noted. Where there is no edition or where 
more recent scholarship adds considerably to our knowledge of the text, 1 
have cited the most recent scholarly literature [Lit.]. The listings of manu- 
scripts WSS] are intended to supplement rather than duplicate earlier list- 
ings; where 1 list an edition anaor literature and manuscripts, it should be 
understood that the latter are copies neither identified by the text's editor nor 
included in any previous list. An asterisk (*) preceding a manuscript 
shelfrnark indicates that 1 have not personally examined either the manuscript 
or a photographie reproduction but have drawn the citation from a catalog or 
other published source. In some of the latter instances, 1 have not k e n  able 
to provide full information on foliation or date of the manuscript. 

Anonymous texts are alphabetized under their title. In alphaôetizing 1 
have ignored the initial Latin particle de and its vemacular equivaients; initial 
definte and indefmite articles are likewise ignored. 

translations of the Secreta mulierum incorporate additional obstetrical material addressed 
(purportedly) to midwives. These manuscripts are in many cases (at least in the French 
tradition) owned by surgeons. confirming rhat the text has crossed the boundary h m  naturd 
philosophy into medicine. 

For more detailed information on cosmetic literature. see Montserrat Cabre i Pairet, 
"La cura del cos femenf i la medicina medieval de tradici6 llatina," Ph.D. dissertation, 
Universidad de Barcelona, 1994, available on microfiche from Universitat de Barcelona, 
Col.lecci6 de Tesis Doctorals Microfitxades, niim. 2794; and Table 2 in Essay VI1 of this 
volume. 

For Hebrew texts. 1 give the incipits in English. 1 have not included the incipits for 
the Middle English tracts here, since these are included in Essay IV in'this volume; the 
exception is ï'kotuh Eng4, of which a new ms was found after 1992. Regardiig on-going 
projects to identify medieval medical and scientific texts, see n. 4 of the Introduction to this 
volume. 

6 Since my concern here is with the circulation of these texts in manuscript, 1 have 
not included referenccs to Renaisance editions. 

APPENDIX 3 

1 employ the following abbreviations for frequently cited works: 

Barka3 (1998) Ron Barkaï, A History of Jewish Oy~ecological Teris in the Mid- 
dle Aga (Leiden: Brill, 1998) 

Egert (1936) F e r d i i d  Paul Egert, 9,nakologische Fragmente aus d e m w e n  
Mittekalter nach einer Petersburger Handtchnfr aus dem WI1.-M. 
Jahrhundert, Abhandlungen nu Geschichte der M e d u i  und der 
Naturwissenschaften, Heft 11 (Berlin: Emil Ebering, 1936) 

Green (1992) Monica H. Green, "Obstetncal and Gynecological Texts in Middle 
English," Sludies in the Age of Chaucer 14 (1992), 53-88 (Essay 
IV in this volume) 

Green (1997) "A Handlist of the Latin and Vernacular Manuscripts of the So- 
Called ~ o ~ k a  Texts. Part II: The Veniacular Translations and 
Latin Re-Writings," Scriprorium 51 (1997). 80-104 

Hanson & Green (1994) AM Ellis Hanson and Monica H. Green, "Soranus of Ephesus: 
Methodicorn princeps. " in Wolfgang Haase and Hildegard 
Temporini, general editors, Aufitieg und Niedergang der 
rsmisdim Welr, Teilband II, Band 37.2 (Berlin & New York: 
Walter de Gruyter, 1994), pp. 968-1075 

HMML Hill Monastic Manuscript Library (a repository of microfilms 
from European religious houses and libraries), St John's 
University, Collegeville, Minnesota 

Jansen-Sieben (1989) Ria Jansen-Sieben, Repertorium van de Middelnederlandte Artes- 
Literatuur (Utrecht: H & S Hes Uitgevers, 1989) 

Kruse (1 996) Britta-Juliane Kruse, Verborgene Heilkünste: Geschichte der 
Frauenmedizin im Spütmittelaiter, Quellen und Forschungen zur 
Literatur- und Kulturgeschichte, 5 (Berlin: Walter de Gruyter, 
1996) 

Pesenti (1984) Tiuiana Pesenti, Profason epromoton di me di ci^ nello studio di 
Padova da1 1405 al 1509: Repertorio bio-bibliografico (Padua: 
L i t ,  1984) 

T-K2 Lym Thomdiie and Pearl Kibre, Incipits of Mediaeval Scientific 
Writings in Latin, 2nd ed. (Cambridge, Mass.: Medieval Academy 
of America. 1963) 

Ad o$ocatione[m] uel stranguria[m] mulieris quod greci ceronmilon vocant - 
an extended treatrnent of a wide variety of uterine dislocations; has 
numerous passages in comrnon with the Hippocratic De diversis causis 
(q.v.1 

Inc.: Hec sunt divisiones in passione quamvis in uno tenore sint scripte. Una ut ex 
respiratione toracis; dia est in inferiore parte mulieris. Que in torace est curabilis sicut in 
offocatione uirorum dictum est. Signa UKO offocationis que in stera est uel in matrice sic 
intelliges . . . 

MS: Vicema, Biblioteca Bertoliana, MS 287 (olim H.31.7.4; G.2.8.2), S. xiiil (Italy?), ff. 
146r-150r 
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Alessandro Sennoneta (d. post 1492), Consilium ne mulier abortiat 
Inc.: Voluisti, Sixte mi Alamane, ut quibus possum presidiis . . . (T-K2 1711) 
Lit.: Pesenti (1984). p. 201 

Van alle gebreken der vrouwen - a Dutch treatise on gynecology 
Inc. : Inden œrsten wye gebreck heeft in die moeder . . . 
MS: Osnabrück. private collection, ff. 40a-?? (see Jansen-Sieben 1989. p. 439) 

De anutornia maîricis 
Inc.: Matrix constat ex quatuor tunicis. Una ver0 est . . . (T-k 852) 
MS: *London, British Library, MS Egerton 2852, S. xiv, ff. 112r-114r 

Anthonius Guainerius (d. 1440). De matnce - intended to become part of 
Guainerius's planned Summa, the text is divided into 37 chapters and 
opens with a dedicatory preface to Filippo Maria, the Duke of Milan 

Inc. bref.): Nihil est magnamine princeps ut rem statim a g g r d i .  quod moaalibus nobis 
felicius wntingere possit immortalitaîe . . .; (text): Traciatus huius intentio est tam ex 
parte viri quam ex parte mulieris wnceptionem causas impedientes mandi doctrinam 
darc . . .; (cap. 1): Matrix est m e m b m  a natura pro wnceptione deputatum inter 
vesicam et intestins . . . 

MSS: Berlin. Staatsbibliothek Preussicher Kulturbesitz, MS fol. lat. 648, S. xv 
*Brussels, Bibliothèque Royale Albert la, MS 3162-64, an. 1469-70 (Ferrara) 
*----, -----, MS 3204-18, an. 1469, ff. 10%-13% 
*Leipzig. Univenitatsbibliothek. MS 1178, S. xv 
+ ---- , - -- - - . MS 1208, S. xv 
*London. Wellwme Institute for the History of Medicine, MS 557, S. xv med. (S. 

Germany?), ff. 46ra-84vb 
Milan, Biblioteca Ambrosiana, MS A 108 inf., an. 1474 brobably Ferrara), ff. 182ra-217rb 
*Munich. Bayerische Staatsbibliothek. Clm 205. ca. 1442, ff. 61r-95r 
*Naples, Biblioteca Nazionale, Fondo Principale, MS VI11 D 32. S. xv. ff. 309r-330v 
*Oxford, Bodleian Library, MS Canon. Misc. 29. S. xv, ff. lr-113r 
*Paris. Bibliothèque Nationale de France, MS lat. 6981. S. xv 
*San Candido-Innichen, Biblioteca Capitolare, MS VI11 C 2, an. 1461 (Ferrara), ff. 226r- 

262r 
*Turin, Biblioteca Nazionale, MS 1200 (H.II.16), an. 1452. ff. 78r-100v 
Vatican, Biblioteca Apostolica Vaticana, MS Pal. lat. 1098, an. 1464 (Padua), ff. 234ra- 

275rb 
*-----, -----, MS Pal. lat. 1 194, S. xv med. (Padua?). ff. 123ra-143vb 
*-----, -----, MS Pal. lat. 1195, an. 1474 (Heidelberg), ff. 77ra-105va 
*-----, -----. MS Vat. lat. 3163, S. xv, ff. lr-80v 
*Venice, Biblioteca Marciana, MS VII.47 (olim Valentinelli cat. XIV, 27), an. 1468, ff. 

187r-210r 
*Vienna, ~sterreichische Nationalbibliothek, MS 5269, S. xv, ff. 82vb-83rb (excerpt) 
*Wünburg. Universitatsbibiothek, M. ch. f. 123, S. xv. ff. 54r-79r 
*Zittau. Stadtbibliothek, MS A 6. S. xv, ff. 15%-182r 

Antonio da Scarperia (1350152-1433). Consilium ad concipiendum 

APPENDIX 

MS: *Florence, Biblioteca Riccardiam, MS 2500 [S.III.49]. S. xv. ff. 71v 

' Arib ibn Sa' id, Kitab khalq, al-janin wu-tadbir al-habala wu-1-mawludin 
("The Book on ~eneration of the Fetus and the Treamient of Pregnant 
Women and Newboms") - written in Spain in the 10th cent.; later trans- 
lated into Hebrew (see Sefer yesirat) 

Eds.rï'rans.: ' Arib ibn Sa' id, Lc Livre de la génération du foetus et le traitement des 
femmes enceintes et des nouveau-ne%, ed. & trans. Henri Jahier & Nourredine Abdelkader 
(Algiers: Librairie Ferraris, 1956), Arabic text with French translation; El libro de la 
generacibn del feto, el tratamiento de las mujercr e?nbarazadar y de los recien nacidos de 
'Arib ibn &'id matado de ostetricia y pediatria hispam arabe del siglo X), ed. & trans. 
Antonio Arjona Castro (Cordoba: Publicaciones de la excma. diputacion provincial, 
1983). Arabic text with Spanish translation 

Aristotle (pseudo-), Phisonomia Aristotelis abbreviata 
Inc.: Matrix est sicut olla d e c o q w  . . . (T-K2 852) 
MS: *London, British Library, MS Additional 15236, S. xiiilxiv, ff. 160r-161v 

----- , Problemata (German) - a brief series of questions and answers on 
female physiology , esp. menstruation 

Inc.: Das aller groebest in der kost dz beleibt in dem magen und wirt in der natur diirch dz 
gedaerm auB getrÿben von dem menschen . . . 

Ed.: Kruse (1996). pp. 304-6 

----- , Problemata (German) - a series of 91 questions and answers on sex dif- 
ferences, female physiology, etc. 

Inc.: Item war umb unkeüschen die thirer. Darauf Antwort Antotiles in dem andem püch 
der sel . . . 

Ed.: Kruse (1996). pp. 348-69 

Amau de Vilanova (d. 131 1) (?), Compilatio de conceptione - a brief tract 
examining the various reasons why conception does not occur 

Inc.: Maris et femine wmmixtio causa est generationis naturalis cuiuslibet hominis: si erg0 
prohibeatur in aliquibus hominibus vel indiuiduis huiusmodi generatio . . . 

MSS: *FritAar, Dombibliothek, MS 99, ff. 12%-131v 
*Munich, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 7576, S. xv, ff. 97va-b 
*Paris, Bibliothèque Nationale de France, MS lat. 6971, S. xv, ff. 69r-70v 
*-----, -----, MS nouv. acq. lat. 3035. S. xv2. ff. 129v-131r 

----- (?), Complementum coitus 
Inc.: Complementum witus est sanitas trium membrorum principalium . . . 
MS: *London. Wellwme Institute for the History of Medicine. MS 78. S. xv ex., ff. 38v- 

40v 

----- (?). Consilium contra sterilitatem 
Inc.: Dispositio uxoris a suis maris per quam prohibetur . . . 
MS: *Vatican, Biblioteca Apostolica Vaticana. MS Vat. lat. 2483, S. ?, ff. 5lrb-vb 
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see also De causa srenliralis, Tractatus de srenlirate 

Avicenna (?), Tractaius de mamillis secundum Avicennam et & dispocionibus 
mamille et primo de anathornia earum 

hc.: Mamilla est membrum creanim ad generandum lac . . . (T-K2 846) 
MSS: *Basel, Offentiiche Universitatsbibliothek, MS D II 21, S. xiii, ff. 96ra-?? 
*Milan, Biblioteca Ambrosiana, MS C 59 sup. (an. 1436), ff. 82r-84r 

Bartholomeus Metlinger, Gebannulterpraktik - a short collection of remedies 
in German and Latin for comforting the womb written Ca. 1470 

Lit.: Gundolf Keil and Friedrich Lenhardt, "Metliger, Bartholomeus," in Kurt Ruh (gen- 
eral editor), Die deutsche Literarur des Mirrelalters: Verfnsserlexikon, 2nd ed. (Berlin, 
New York: Walter de Gruyier, 1978- ), 6:460-67 

Bartholomeus de Montagnana (d. Ca. 1451). Consilium adfluxum 
materianun albarum menstruosarum, etc. - consilia (personalized diag- 
noses and therapies) on gynecological and obstetrical conditions, often 
included with consilia on other topics 

hc . :  Non leve immo dificillimum existimo (existimam) per leue @lene) posse intelligi dis- 
positionem huius honestissime domine que est quod ipsa patitur fluxum menstruarum 
albanun . . . (T-KZ 921) 

Lit.: Pesenti (1984). pp. 143-54 
MSS: *Graz. Zentralbibliothek der Wiener Franziskanerprovinz, Codex Fratrum Minorum 

Graecensis, s.n. (HMML projet no. 7604), an. 1460, ff. 107r-128r 
*San Candido. Biblioteca Capitolare, MS VI11 C 2, S. xv, ff. 263r-273r 

Beitexte zum Situsbild einer Schwangeren aus dem 'Farciculus medicime' - a 
rniscellaneous Gennan collection of remedies, usually found with 
Johannes Hartlieb's (q.v.) German Secreta mulierum and Trotula, and 
Gennan rendition of the pseudo-Aristotelian Problemata (q.v.) 

hc.:  Das die pnlst nit wachsen. Nym allein da6 kraüt daB do heist pappelen . . 
M.: Kme(1996). pp. 339-48 

Berengarius de Thurnba (?), Regimen patientium suflocationem matricis 
h c .  : Regimen patientium suffocationem matricis. Cura huius passionis est provocatio 

sanguinis menstrui . . . 
MS: *Basel, Offentiiche Universitatsbibliothek, MS D 1 11, S. xiv2, f. 85vb 

Bernard Chaussade, Tractatus & conceptione et generatione praecipue 
jïliorum - a tract in two books on problems of fertility addressed to Anne 
de Beaujeau (1461-1522). sister of Charles VIII and Duchess of Bourbon 

h c .  (pref.): Quamuis nostre medicine artis nomulli doctorum in illa multum pentonim tibi 
ad wntemplacionem tui nominis ac mentorum tuorum intuitu . . .; (text): Sterilis et hoc 
stenle infructuosus uel infructuosa. idest non aptus vel apta gignere. et dicitur a stera . . . 

MS: Paris, Bibliothèque Nationale de France, MS lat. 7064, an. 1488 (France), ff. lr-82r 

APPENDIX 7 

Bernard de Gordon (?), (8. 1294-1308), De impregmcione (also known as 
De sterilitate) - attribution left in doubt by Demaitre (1 have not yet seen 
the edition of Conde Parrado and Montero Cartelie) 

hc . :  (Et) Quia causa sterilitatis (multis causis) accidit ideo ab ipsa inchoamus. 
Temperarnentum wmplexionis est causa fecunditatis . . . (cf. T-KZ 1214, 1556) 

Lit.: Luke E. Demaitre, Doctor Bernard de Gordon: Professor and Pracririoner (Toronto: 
Pontifical Institute for Mediaeval Studies, 1980), pp. 181-82 and 194-95 

Ed.: Pedro Conde Parrado and Enrique Montero Cartelle, eds., Tractatus de concepru; 
Tractatus de srenlirate mulierum (Valladolid: Universidad de Valladolid. 1999) 

----- (?). Dix règles pour quoi 1 'on peut entendre pourquoy les femmes ont 
chascun mois leurs fleurs selon M. Bernard & Gourdon 

hc. :  Cy commence le secret des dames que peut entendre légèrement le gouvernement des 
fleurs des dames . . . 

Lit.: Demaitre. Bernard de Gordon, p. 194 

Bien sachiés, femmes, & ce n 'aiés dotaunce (Trotula Fren3) - an Anglo- 
Norman verse rendition of the Salernitan Liber & sinthomatibus 
mulierum, probably redacted frbm an earlier prose version (Trotula Fren2) 

hc . :  Bien sachiés, femmes, de ce n'ai& dotaunce I Ci est escrit por uoir de lor science . . . 
Ed.: Tony Hunt, A n g l o - N o m  Medicine, 2 vols. (Cambridge: D. S. Brewer, 1995-97), 

2:76-107 

Boke mad liS;l] a woman named Rota (Trotula Eng5) - a late 15th- or early 
16th-cent. English translation of a few chapters from the Trotula 

Lit.: Green (1992), pp. 69-71 ; and Green (1997). pp. 88-89, listing the 2 known mss 

Boke [that] is called Trotela (Trotula Eng4) - a fairly literal Middle English 
rendering of the Salernitan Liber de sinthomatibus mulierum, with other 
material added; attributed in one copy to "Iohn of Burgwen" 

Inc.: This boke is called Trotela the whilk Iohn of Burgwen drew owtt of dyuers bukes of 
phesik. (12) For as mykyll as woman ar mor febeler than men & in partes mor greved 
with dyuers sychesses & dyssesses . . . 

Lit.: Green (1997), pp. 87-88, listing the two known mss (supersedes description in Green, 
1992, p. 72) 

Caelius Aurelianus, Gymecia - a late 4th or early 5th cent. transla- 
tionladaptation of Soranus's Gymikeia, extant only in 1 fragment and 1 
copy in which it is fused with Muscio's Gymecia (q.v.) 

h c .  bref.): Quoniam specialia quedam nature officia feminanun wrponbus videntur esse 
wnctssa . . .; (text): Sit obstetrix littens liberdibus erudita, ut possit lectione cuncta 
percipere que traduntur . . . 

Ed.: Minam and Israel Drabkin, Caelius Aurelianus, Qnaecia: Fragments of a Latin Ver- 
sion of Soranus' Gynaeciafrom a Thirreenth cent. Manuscript (Baltimore: John Hopkins 
University Press. 195 1) 

Lit.: Hanson & Green (1994), passim, esp. pp. 1045-53 and 1072 
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Dus capitel sagt wie man die man vndfrauen zieren sol (Trotula Germ3) - 
late medieval Ge- translation of the Salernitan De ornatu mulienun, 
drawn from the revised or standardized version of the Trotula ensemble 

hc . :  Das capitel sagt wie man die man vnd frauen zieren sol. Item am ersten wil ich 
schreiben von dem har wie man das machen sol lang . . . 

Lit.: Green (1997), pp. 97-98 

Capitulum de preparatione muliemm ad conceptwn 
hc. :  Si conceptus impediatur ex lubricitate matricis . . . (T-KZ 1445) 
MS: Paris. Bibliothèque Nationale de France. MS lat. 7066. S. xv (E. France). ff. 1 lv-12v 

Cassius Felix, De medicina - an excerpt (cap. 77) of the gynecological 
material h m  Cassius's mid-5th-cent. text7 

hc.: Ad prepocacionem matricis. Prefocacione matricis sequihu subitus casus, uocis 
amputacio [ut] obmutiscant, sensum perdunt . . . 

MS: Paris, Bibliothèque Nationale & France. MS lat. 11218. S. ix in.. ff.)08r-109r 

De causa sterilitatis - although sometimes attributed to Amau de Vilanova, 
Galen or Johannes Ketham, this apparently corresponds to cap. 43 of the 
Liber aureus (itself attributed alternately to Constantinus Africanus and 
Johannes Affiacius) plus other materia18 

hc.: Mulier wncipere volens videat ne matrix . . . (T-KZ 884) 
MSS: *Basel. Offentliche Universitatsbibliothek, D III 6, S. xiii. f. 125r 
*Erfurt, Wissenschaftliche Bibliothek, MS Amplonian F 236, S. xivl. f. 65r-v 
*London, British Library, MS Sloane 345, S. xv, ff. 128r-130v 

De causa sterilitatis 
hc. :  Unde causa sterilitatis aliquando est in spermate vin . . . (T-KZ 1597) 
MS: *Paris, Bibliothéque Nationale de France. MS lat. 6957 (an. 1429). f. 55r-v 

De causa sterilitatis pamm 
Inc.: Onganum succum, aaserinum stercus in pulverem redactus wttidie . . . 
MS: *Erfurt, Wissenschaftliche Bibliothek, MS Amplonian F 288, S. xiii ex.lxiv in., f. 

44r-v 

Cleopatra (pseudo-), Gynaecia - a late antique text in 43 chapters covering a 
variety of gynecological topics; pessaries are frequently employed, several 

Cf. Valentin Rose, ed., Cassii Felicis De medicina ex Graecis l~gicae sectae 
auctoribus liber translatus su6 Artabure et Calepio consulibus (anno 447) (Leipzig: 
Tcubner. 1879). pp. 187-89. Al1 six of Cassius's gynecological chapters also appear in the 
mutilated Paris. Bibliothèque Nationale de France, MS lat. 6882A. 

8 Enrique Montero Cartelle, Tractatus de stenlitate: Anonimo de Montpellier (S. 
XIV). Anribuido a A. de Vihnova, R. de Moleris y J. de Tirrre. Lingüistica y Filologia, no. 
16 (Valladolid: Universidad de Valladolid and Caja Salamanca y Soria, 1993). pp. 4041. 
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of which are named and described in detail; the preface (whose text is 
obviously compt) suggests that this work was addressed to her daughter 
by Theodote, who was medica to Cleopatra and her sister Arsenoe; cf. 
Liber geneciae ad Soteris obs[t#ttnr 

Inc. (pref.): Desideranti tibi filia carissima et habere uolenti wmmentanum curationis 
mulierum facere laboraui. et elegi preclarissimos libros duos theodoten. meothicum 
meum quem magno ac diligenti studio ex greco in latinum sermonem causas transtuli 
. . .; (text): Signa de humorose matrice. Haec signa e u t :  oculi eorum [!] dolebunt . . . 

MSS: Brussels, Bibliorhkque Royale de Belgique. MS 3701-15, S. ix, ff. 32r-33v 
Copenhagen, Det Kongelige Bibliotek. Gamle Kgl. Samling. MS 1653, S. xi (Beneventan, 

perhaps at Monte Cassino). ff. 28v-31v 
Florence. Biblioteca Medicea-Laurenziana. Plut. 73, cod. 1. S. ixlx (My), ff. 149vb-155ra 
Munich. Bayerische Staatsbibliothek, Clm 756 (Vict. 49), S., xv (excerpts) 
*Paris, Acadkmie de Médecine, MS 469 (1348). S. xix wpy of Florence, Bibl. Law.-Med. 

Plut. 73, cod. 1 
Vatican. Biblioteca Apostolica, MS Borghesiana 86, S. xii med., ff. 71r-73v 
- - - - - , - - -- - . MS Vat. lat. 6337, anno 1494 (Italy), ff. 40r-47~ (apograph of Florence 73.1) 

----- , Gynaecia (abbreviated version) - a shortened version of the fuller 
Gynaecia Cleopatrae; preceded in most mss by a list of 35 chapters; often 
circulates as the fmt of a three-part group with De passionibus muliemm 
A and Non omnes quidem 

h c .  (pref.): Desideranti tibi filia karissima et habere uolenti commentarium curationis 
mulierum facere laboraui . . .; (text): Oculorum dolor, caput sub calidum, uertigo 
occulta dolent. CURA. Adipem anserinum et butirum cum aniso trito . . . 

MSS: Bethesda (Maryland), National Library of Medicine, MS 33 (518), S. xv, ff. 96va- 
99vb (rearranged, with new material added) 

Cambridge, St John's College, cod. D.4 [James 791, S. xiil (Italy), ff. 171r-173r 
-----, Trinity College, MS R.14.30 (James 903), S. xiii ex., ff. 211r-214r (with a fictitious 

preface. Epistola quedam breuis a s ~ a r i ] ~  
Florence. Biblioteca Medicea-Laurenziana, MS Strozzi 88, S. xii (Italy), ff. 114r-117r 
Madrid, Biblioteca Nacional, MS 4234 (olim L 163), S. xiii, ff. 28v-31r 
New York, New York Academy of Medicine, MS SAFE, S. xiii med. (France), ff. 85rb- 

86va 
Oxford, Bodleian Library, MS Ashmole 1432, S. xv ex. (Itaiy). ff. 187v-188v 
- - - - - , - - -- - , MS e Musaeo 219 (SC 3541), S. xiv in. (England), ff. 87Av-87Dr 
- - - - - , -- - - - , MS Laud misc. 567, S. xiil (England), ff. 58v-60v -----. Merton College, MS 324, S. xv' (England), ff. 94r-96v 
Paris, Bibliothèque Nationale de France, MS lat. 7056, ca. 1240-1260 (England or N. 

France), ff. 86va-88rb 
----- , ----- , MS nouv. acq. lat. 603, S. xiiil (Italy?). ff. 51rb-54ra 
Rome, Biblioteca Angelica, MS 1481 (olim V.2.8). S. xiii (Italy), ff. 14rb-17va 
Uppsala, Universitetsbibliotek. MS C 662. S. xiv (France), ff. 45ra46ra 
Vatican, Biblioteca Apostolica Vaticana, MS Vat. lat. 5371, S. xii, ff. 20r-22r 

See Essay VI1 in this volume, p. 64. 
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Vienna, ~stemichische Nationalbibliothek, MS 2504, S. xüi. ff. 48rb-49ra (through cap. 
18) 

Wünburg. Universitatsbibliothek, M. p. med. q. 2, S. xiii2 (Germany), ff. 57va-62rb (with 
new material added) 

----- , Pessaria - a collection of 20 different pessaries, some of which are 
named; portions of this text are found within the Qnaecia Cleopatrae 

hc. :  Primum quemadmodum pessaria fiunt, uel quae uocenhu aut quam rem prosint. Ergo 
differentiae eorum tales sunt. Prior est pessus qui dicihu scoleps. qui et triondon appel- 
latur.. . 

MSS: Bamberg, Staatsbibliothek, wd. med. 2 (L.III.6), S. ixlx, ff. 5r-llr 
Fiorence, Biblioteca Medicea-iaurenziana. Plut. 73, cod. 1, S. ixlx, ff. 221ra-222rb 
*Paris. Académie de Médecine, MS 469 (1348), S. xix wpy of Florence, Bibl. Law.-Md. 

Plut. 73, cod. 1 
Vatican, Biblioteca Apostolica Vaticana, MS Vat. lat. 6337, anno 1494, ff. 141v-143v (an 

apograph of the Florence DIS) 

VendBrne, Bibliothèque municipale. MS 175. S. xi ex. (S. France). ff. 9%-101r 

De conceptu - the o p e h g  words correspond to 1129 of the Trotula ensemble 
hc. :  Conceptio impedihu tam vitio vin . . . 
MS: *Seville, Biblioteca Capitula Colombina, MS 5-1-45, f. 167v 

Constantinus Africanus (d. ante 1098). De genitalibus membris - an inde- 
pendentiy circulating excerpt from Constantine's Pantegni, ïkeorica, 
B O O ~  m. capp. 33-36 

hc. :  De genitalibus membris et primum de matrice. Matrix in forma sua est sicut uesica, 
cuius maxima est profunditas . . . 

Ed.: Monica H. Green, "The De genecia Attributed to Constantine the Afncan," Speculum 
62 (1987), 299-323, at pp. 312-23 (Essay III in this volume) 

----- , Viaticum, Book VI. gynecological excerpts 
hc. :  Menstrua mulieribus u & i t  cum etatem .xiiii. annorum, sed si festinent in xii . . . 
MSS: Glasgow, University Library, MS Hunter 435 (V.5.5). S. xiilxiii (France?), f. 132v 
Paris, Bibliothèque Nationale de France, MS lat. 7029, S. xi ex. (Italy), ff. 66r-68v 

Contra fluxum menstruonun 
hc. :  Contra fluxum menstruorum valet acacia . . . (T-K2 261) 
MS: *Basel, Offentliche Universitatsbibliothek, D II 21. S. xiiilxiv, ff. lra3rb 

Cum autur uniuercitatis (Trotula Irl) - an Irish translation, perhaps mid-14th 
cent., of gynecological and obstetrical sections from the Trotula ensemble 

hc. :  Cum auhu uniuercitaiis et cetera oir edirdealaighid ughduir na huilidheachta naduir na 
nuili raet faena . . . 

Ed.: Winifred Wuiff, ed., A Mediamal Handbook of @naecology and Midwifery, Preceded 
by a Section on the Grades and on the Treatment of Woundr and Some Cimi Counsel to 
the Physician Hime& Rnishing with a Discussion on the Treatmenî of Scabies, in Irish 
T a s :  F4~Qarlus V, ed. John Fraser, Paul Grosjean, and J. G. O'Keefe (London: Sheed 
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& Ward, 1934), pp. 12-54 
Lit.: Green (1997), p. 99 

Cura contra omnes passiones matncis - the presence of two cross-references 
to chapters on non-gynecologicai subjects suggests this is an excerpt from 
some larger 12th-cent. Salernitan Practica 

hc . :  Cura wntra omnes passiones matricis et sunt iste: precipitatio matricis, suffocatio 
matricis. retenti0 me[n]struonun, fluxus me[n]struorum, mola matricis, aborsus, 
inpedimentum conceptionis, dificultas pariendi. apostema matricis . . . 

MS: Cambridge, Trinity College, MS R.14.30 (903), S. xiii ex. (France), ff. 204v-210v 

Cura omnium causarum matricis - a late antique or early medieval text on 
various gynecologicai. obstetricai, and cosmetic conditions; in both mss 
the text is preceded by a list of 28 chapters 

h c .  (text): Ad mamillamm dolorem. Terram et axungiam cum panis teris, et cataplasma 
imponis. Si a partu mammae intumescunt, murinum stercus cum aqua caelica tens . . . 

MSS: Bamberg, Staatsbibliothek, wd. med. 2 (L.III.6), S. ixlx, ff. 1 lr-22r 
Vendôme, Bibliothèque municipale, MS 175, S. xi ex. (S. France), ff. 101r-104r 

Cure ad causa mulierum - an early medieval collection of remedies for vari- 
ous gynecological and obstetric conditions, with frequent use of pessaries 

Inc.: Pocio ad muiierem cui infas [sic] in utero moms fuerit. Ructe fassiculu [sic] .i. 
dequoquis in aqua ad tercias . . . 

MS: Glasgow, Glasgow University Library, MS Hunter 96 (T.4.13), S. viiilix (S. France or 
N. Italy), ff. 181r-182v (new foliation) 

Dit is van heimelicken medecinen der vrouwen uunde oeren gebrecken - a 
Middle Dutch gynecological text 

hc . :  So salmen weten dat die vrouwen krancker sein van natueren dan die mannen . . . 
MS: *Amsterdam, Universiteitsbibliothek. MS II E 42. S. xvi 

De diversis causis mulierum - 91 chapters covering a range of gynecological 
and obstetrical conditions; derives from Hippocratic Diseuses of Women II 

h c .  (list of capp.): .i. Hoc est ad omuia querela mulieris (Har1ey);Ad omnes querelas 
muiierum (Sloane); (text): Potio utilis ualde ad uniuersas causas muiierum, maxime 
menstrua prouocanda et secundinas p s t  partum purgat . . . (Sloane) 

Ed.: Walter Bnitsch, De diversis ausis mulierum, nach einer Petersburger Handschrifr aus 
dem 9. Jahrhundert zum erstenmal gedruckt, med. diss. (Freiburg im Br.. 1922), from 
Petrograd, Publicnaja Biblioteka im. M.E. Saitykova-Scedrina, MS lat. F.v.VI.3, S. 

viiilix. ff. 9ra-25rb 
MSS: London, British Library, MS Harley 4977, S. xi ex. (France?), f. l2Ov - fragment of 

table of contents, through cap. XLII (Si inguinem doior [sic]periculosi surir)10 
----- , ----- , MS Sloane 475. S. xi (Brittauy), ff. 166~20% 

I o  The readings of this list are closer to the Petrograd text than the Sloane one. My 
thanks to Klaus-Dietrich Fischer for bringing this ms to my attention. 
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Dominicus Maria Novara, De mora infantis in matris utero 
hc.: Tempus nativitatis tibi propositum pro tempore in diebus equatis . . . (T-KZ 1562) 
MS: *Viema, 6sterreichische Nationalbibliofhek, MS 5503, an. 1519. ff. 196r-19% 

Encolpismm fervorem habet - a late antique or early medieval collection of 
over 60 different recipes, mostly for pessaries, that incorporates some 
excerpts from the Gynaecia Cleopatrae and the De pessis Cleopatrae 

hc . :  Encolpismu fervorem habet vel de dignacionem que difficilis ad purgandum, confice 
sic. Mittis semen lini fenugreci altee manipulum unum . . . 

MS: Madrid. Biblioteca Nacional, MS 4234, S. xiii, ff. 16v-21r 

Eucharius RoBlin see Von Kranckheiten, Siechtagen und zu val der Swangern 
und geberenden frowen und ihrer neugebornen Kinderen 

Experimentum ad provocandwn menstruum 
h c .  : Experimenturn ad provoc[andu] men[strumJ. quando omnes medicine defecerunt . 

Recipe nibeam . . . 
MS: *Erfurt, Wissenschaftliche Bibliothek, MS Amplonian Q 229, S. xiv in., f. 12v 

Fisicwn medicinalis de iunicia - reworking of gynecological capp. from an 
early medieval Hippocratic Aphorism comrnentary , partially in question- 
and-answer form 

hc.: Menstnia adducere ex aromatibus calefactio aliquotiens . . . 
MS: Vendôme, Bibliothèque municipale, MS 175, S. xi ex. (S. France). ff. 104r-106v 
Ed.: partial transcription in Henry Sigenst. "Early Mediaeval Medical Texts in Manuscripts 

of Vendôme,' Bulletin of the Hisrory of Medicine 14 (1943), 68-133. at pp. 101-2 

De fleubothomia 
hc.: Mulieres maciIente quoniam sepe minuunt . . . (T-K2 884) 
MS: *Munich. Bayerische Staatsbibliothek. Clm 362. S. xv, f. 77v 

Flos mulierum, or Blwne der Frawen (Trotula Germl) - a German translation 
of the Salernitan Liber de sinthornibus mulienun, possibly from the 
proto-ensemble 

hc.: Du Got schepper aller dynge yn der ersten geschepnisse der werlde allerhande dinge 
natur gab . . . 

Lit.: Green(1997), p. 95 

For the sorow in the matrice - a collection of gynecological recipes in Middle 
English and Latin 

Lit.: Green (1992), p. 83 

Gabriele Zerbi (c. 1435-1505). Anathomia mafricis pregnantis et est senno 
de anaîhomia et generatione embrionis 

hc.: Matncis substantia muliens pregnantis non variatur neque illius wmplexio . . . 

APPENDIX 

Lit.: Pesenti (1984). pp. 213-16 

Galen, De anatomia matricis - Nicc016 da Reggio's 14th-cent. translation of 
Galen's description of the anatomy of the uterus 

Inc.: De matnce est sermo et positione et maguitudine et figura eius . . . (T-KZ 379) 
MS: *Vatican. Biblioteca Apostolica Vaticana, MS Pal. lat. 121 1, S. xiv ex.. ff. 62vb-64vb 

Galen (pseudo-). De passionibus mulierum see De passionibus mulierum A & 
B;  Sefer ha-Em el Galinus hu ha-Niqra Gynias 

Galfridus Mydleton, De urinis mulierum 
Inc. : Apud mulierem in qua adeps emaneat superius . . . (T-KZ 116) 
MS: *London. British Library. MS Sloane 1571, S. xv, ff. llr-v 

De genecia - instructions to priest on how to determine whether to bless a 
newly-married woman with the benedictio prolis and how to insûuct her 
on perinatal and postnatal we; incorporates the Soranic (?) text Ad 
mulieres postquam peperint (q. v .), although in a fuller version 

hc . :  Mulier si in tom wniugali quievent, et illic eandem coniux illius wgnovent . . . 
MSS: *Leiden, Bibliotheek der Rijks-Universiteit, MS Lips. 30, S. xi ex.lxii in., f. I l r - ~ ~ ~  

Gentile da Foligno (d. 1348). Consiliwn ad conceptionem 
MS: *Florence. Biblioteca Riccardiana, MS 2500 [S.III.49], S. xv, ff. 71r 

Gershom Hagozer, Klalei haMiiuh - a Hebrew circumcisor's manual with a 
chapter lenashim hamakshot leyled ("For women with difficulties at 
birth"); the text, written in the region of Worms or Mainz in the 13th 
cent., incorporates the contemporary practices of Jewish midwives and 
employs local vernacular (German) t e q s  for several plants 

Ed.: Elisheva Baumgarten, "Mofhers and Children: The Medieval Jewish Expenence," 
Ph.D. dissertation. Hebrew University, Jemalem, 1999 

Lit.: Elisheva Baumgarten, "Thus sayeth the midwives: Midwives m d  Midwifery in 
Thirteenth-Century Ashkenaz." Zion (forthwming. January 2000) 

Gilbertus Anglicus, The Sekenesse of Wymrnen, Version 1 - an early 15th 
cent. Middle English translation of the gynecological and obstetrical chap- 
ters from his Latin Compendium medicine 

Ed.: M.-R. Hallaert, The 'Sekenesse of wymmen': A Middle English Trearise on Disemer in 
Women (Yale Medical Library, Ms. 47 fols. 6ûr-7lv, Scnpta: Mediaevai and Renaissance 
Texts and Studies, no. 8 (Bnissels: Omirel, UFSAL, 1982) 

Lit.: Green (1992). pp. 78-81. and Addenda et Com'geend to this volume 

My thanks to Professor J. P. Gumbert of the Rijksuniversiteit, Leiden, for 
b ~ g i n g  this text to my attention. 
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----- , î l e  Sekenesse of Wymmen, Version 2 - a mid-15th cent. adaptation that 
adds a preface addressing the text to women plus new materiai such as 
obstetrics from Muscio's Gynaecia with the fetus-in-utero figures 

Ed.PIi.ans.: Beryl Rowland, Medieval Woman's Guide ro Health: m e  Firsr English 
~ c o l o g i c a l  Handbook (Kent. Ohio: Kent State University Press, 1981), a transcrip- 
tion of London. British Library, MS Sloane 2463, with modem English facing-page 
traasIation 

Lit.: Green (1992), pp. 72-78, 81-82 

Guilielmus de Brescia (Guglielmo de' Corvi, fl. 1274-1326), Consilium de 
duritie derelicta in mamilla 

Inc.: Quoniam ut michi scripsistis in tumore mamille . . . (T-KZ 1309) 
MSS: *Madrid, Biblioteca de la Fundaci6n i&aro, MS 653, S. xv (Itaiy) 
*Vatican. Biblioteca Apostolica Vaticana, MS Pal. lat. 1194, S. xv med. (Padua?), ff. 145ra- 

l55vb 
*-----, -----, MS Pal. lat. 1240, an. 1463-64 (Vienna), ff. 120r-144v 

Guillelmus de Saliceto, Ad conceptum 
MS: *Munich, Bayerische Staatsbibliothek. Clm 205, Ca. 1442, ff. 246v-2471 

Guillelmus de Voragine, De iuvamentis impregnaiionum 
Inc.: Si debeat fien vera impregnatio et propagacio speciei humane . . . (T-KZ 1446) 
MS: *Vatican, Biblioteca Apostolica Vaticana, MS Pal. lat. 1177, an. 144748 (Trier), f. 

187r 

Ha-ma'mar bu-toladah niqra sod ha- 'ibbur ("The Treatise on Generation, 
Called the Secret of Conception") - Hebrew tract on diagnosis and treat- 
ment of sterility in male and female; composed in 14th cent. by a writer in 
(or from) French town of Orange as a letter to his brother-in-law 

Inc.: [Since your abiding love, my brother, is engraved and inscribexi in my sou1 . . .] 
E d . h n s . :  Barkaï (1998), pp. 212-22 

Van heymeliken medicinen in vrouwen, or Secreta mulienun (Trotula Dutl) - 
an abridged Middle Dutch rendition of portions of the Liber de 
sinthonmibus mulienun 

Inc.: Want vrouwen vele crancker sijn dan die manne van naturen . . . 
Lit.: Green (1997), pp. 81-82 

Hippocrates (pseudo-), Epistola Hippocratis de virginibus - prognosticates 
fuhire health of a wornan depending on age she begins to menstniate; sec- 
ond part lays out a basic account of gynecologicai pathology and unique 
conception of female anatomy; in Vicenza ms, the text is attributed to 
Justus and Erasistratus 
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Inc.: Dicente virgine ut sit casta . . . (Berlin); Que ex grecis auctoribus in latinum certatus 
est. De tempora mulienun. Bonum est in uirginitate . . . (London; Vicenza is similar); In 
mulieribus vero matrix posita est in yliorum spacio . . . (Vendôme) 

MSS: Berlin, Deutsche Staatsbibliothek, MS Phill. 1790, S. ix/x (France?), ff. 32v-33v 
London. British Library, MS Harley 4977. S. xi ex. (France?), ff. 120r-v 
Vendôme. Bibliothèque Municipale, MS 175. S. xi ex. (S. France), ff. 44vb45rb 
Vicenza. Biblioteca Beaoliana, MS 287 (olim H.31.7.4; G.2.8.2), S. xiiil (Itaiy?), ff. 141v- 

142r 

----- , De mulienun affectibus - a late antique translation of the Hippocratic 
Diseases of Women 1, perhaps redacted in North Africa and later altered 

Inc. (pref.): Praeco ueritatis et sine mendacio didasculus, sicut exinde eomm semine . . .; 
(text): Propter infirmitates mulierum, dicit mulierem parientem uel non parientem 
laboriose et in celeritate de menstruis infirmari . . . 

Eds.iïnu~~.: Innmauo Mazzini & G. Flammini, De Conceptu: Estrtri di un' antica 
tradizione latim del Pen ayMikeion pseudoippocratico libro 1 (Bologna: Pàtron Editore, 
1983); Manuel Enrique Vazquez Bujan, El 'De muliemm flectibus' del Copus Hip- 
pocraticwn: Estudio y edicibn critica de la antigua traduccibn latim, Monografias de la 
Universidad de Santiago de Compostela, 124 (Santiago de Compostela: Universidad de 
Santiago de Compostela, 1986), with a modem Spanish traas. 

Historie uenientium matrici causarum - a brief paragraph defining the various 
afflictions of the uterus (condiloma, ragadia, spasmo, ulceratio, can- 
ceroma, protosi, stromate et roniphe) 

Inc.: Quoniam naturaliter muliemm naturas in anatomicis nobis historiam dedit, super est, 
historie uenientes matrici causas in magnitudinem deducere et ex mulierum . . . 

MS: Vicenza, Biblioteca Bertoliana, MS 287 (olim H.31.7.4; G.2.8.2). S. xiiil (Itaiy?), ff. 
15lr-v 

Hoe dat embryo gewonnen won - a Dutch gynecological text 
Inc.: De sommyge differeren in woorden en in waerheyt Want de Opperste der phylosophen 

seydt . . . 
MS: *Hattem, Gemeentearchief, MS 958, S. xvi, pp. 50-52 

In Gentilis a Fulgineo tractatum de partu et temporibus partus 
Inc.: Tria autem nobis declarat presens tractatus prim&non est . . . (T-KZ 1586) 
MS: *Venice, Biblioteca Marciana, VI.218 (XII.18), S. xiv, ff. 177-178 

Inprimis considerandum est unun culpu uiri uel mulieris - brief tract on 
infertility, probably of Salernitan origin 

Inc.: Inprimis considerandm est utrum culpa uiri uel mulieris. Si erg0 mulieris culpa 
menstma careant, et si ei incornpetenter accidant .i. fimmus . . . 

MSS: *Kassel, Murhardsche Bibliothek der Stadt und Landesbibliothek. 4O Ms. med. 20. 
Ca. 1200 (Poland?), ff. 27r-28r 

Oxford, Bodleian Library, MS Digby 79 (SC 1680), S. xiii' (England?), ff. 101v-102v 

Interrogaciones in cura sterilitatis vin et mulieris - forty factors that 
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determine fitness for procreation; closes with recipes to render the couple 
fertile (these correspond to some in the Liber de muliebria [q.v.] as well 
as the Saiemitan Liber de sinthomatibus mulierum [II76 and 78bl) 

Inc.: Si mulier est multum pinguis. Si senex uel iuuenis . . . 
MSS: *Berlin, Staatsbibliothek Preussischer Kulturbesitz, MS lat. fol. 466, ca. 1400 (S. 

Germany 
*Darmstadt, Landes- und Hochschulbibliothek. MS 405, f. 254r-v 
Kassel, Landesbibliothek und Murhardsche Bibliothek der Stadt Kassel, 2O Ms. med. 7, Ca. 

1435 (Gennany), ff. 246vb-247ra 

Isidore of Seville (?), De conceptione (secundum dictum Zsidorii) 
Inc.: Ex urnbilico pendet infans in utero matris . . . (T-K2 538) 
MS: *Cambridge, Gonviile & Caius College, MS 91 (173). S. xiii, pp. 200b-201a 

Item om vraukens te helpene van vele ghebreckelychede die hemlieden dicwiis 
toe coemende syn - a Middle Dutch gynecological text 

Inc.: Item ten iersten want sommighe vrauwen ghecregen groot hooftsweer . . . 
MS: *Antwerp. Stadsbibliotheek, Cod. 162, an. 1533, ff. 50v-53r 

Jean de Trabarmaco (?), Des ay&s de la mayre des dames et de leurs 
medecines - either a literal French translation of the gynecological sections 
from the Catalan Libre . . . al qual à mès nom Trotula (see below) or, 
aiternately, the source for the latter 

hc. :  Il ya pluseurs femmes qui ont la mayre chaulde ou froide ou plaines de mauuaisez 
humeurs pour quoy il est expedient et valent a vser espicez chauldes et froides simples et 
compostez. . . 

MSS: *Chantilly, Musée Condé, MS 330, S. xv, ff. 106v-109r 
Paris, Bibliothèque Nationale de France, MS fr. 19994, S. xv med., ff. 193v-201v 
-- -- - , - --- - , MS nouv. acq. fr. 11649, S. xv med., ff. 160v-166r 

Johan de Reimbamaco (?), Libre . . . al qual à m2s nom Trotula - a 
14th-cent. Catalan tract on feminine cosmetics and hygiene, seemingly writ- 
ten by a certain mestre Johan de Reimbamaco (see previous text); derives 
from Latin De o m t u  traditionally ascribed to Arnau de Vilanova as well 
as other texts 

Inc.: AssI comença 10 libre qui parla gint e desliure de tot adop de la regine, per la quai en 
tot son temps viurà sana; 10 qual à fet mestre Johan a la infante molt agradant, al qua1 à 
mès nom Trbtula . . .; @ml.): Del prblec de aquest libre. Molt és benauyrat qui pot ser- 
vir a totes jens en grat, e mayorment com hom servex a dona, que és cap e pretz de tot 
ensenyamens e on beutat s'aflna . . . 

Ed.: Montserrat Cabré i Pairet, "La cura del cos femeni i la medicina medieval de tradici6 
llatina, " Ph.D. dissertation (Universitat de Barcelona, 1994). pp. 252-35312 

l2 This is available on microfiche from Publicacions Universitat de Barcelona, 
Col.lecci6 de Tesis Doctorals Microfitxades num. 2794. 

APPENDIX 17 

1 Johannes Hartlieb (d. 1468), Dus Buch Trotula (Trotula Germî) - a transla- 
tion of the Trotula standardized ensemble probably made between 1460 

1 and 1465; Hartlieb's version, divided into 26 chapters, uses the Trotula as 

1 
a framework on which to weave a novel compendium 

I Lit.: Kristian Bosselmann-Cyran, 'Secreta mulierum' mit Glosse in der deutschen Bear- 
beitung von Johann Hartlieb, Wünburger medizinhistorische Forschungen. Band 36 
(Pattensen/Hannover: Horst Wellm. 1985); idem. "Ein weiterer Textzeuge von Johann 
Hartliebs 'Secreta mulieruml- und 'Buch Trotulal-Bearbeitung: Der Mailander Kodex 

1 AE.IX.34 aus der Privatbibliothek des Arztes und Literaten Albrecht von Haller", 
Wiinburger medizinhistorische Mineilungen 13 (1 993, 209-15; Green (1 997), pp. 95-97 

l 
Johannes Jacobi (Jean Jacme, d. 1384), De sterilitate 
Inc. : Signum potissimurn humiditatis matricis . . . (T-K2 1506) 
MS: *Wolfenbüttel, Herzog-August-Bibliothek, MS Aug. 2841, ff. 81vb-82ra 
see aLfo Petrus Nadiilis 

Johannes de Parma, Regimen contra sterilitatem - a regimen of diet and med- 
icines, with instructions on coitus 

Inc.: Regimen contra sterilitatem tantum a frigiditate et humiditate matricis consistit in dieta 
et medicinis. Dieta est hoc . . . 

MSS: Kassel, Landesbibliothek und Murhardsche Bibliothek der Stadt Kassel, 2O Ms. rned 
7, ca. 1435 (Gennany). ff. 246va-b 

Oxford, Exeter College, MS 35. S. xivl (England), f. 255rb-va 

Johannes Pataranus (Jean Pataran, fl. 1375-82), Regimen de conceptione in 
complexione flegmatica - an elaborate regimen of 16 different elements 
(diet, drinks, baths, etc.) laid out in detail under separate headings 

hc.: Fructus artis nostre legitime approbatus hic sentietur si sensualiter ad opus ponatur 
. . . (T-K2 57 1) 

MSS: *Metz, Bibliothèque Municipale, MS 282, S. xv 

'1 Paris. Bibliothèque Nationale de France, MS lat. 7066, S. xv med. (E. France), ff. 24r-26v 

!i Jordanus de Turre see Tractatus de sterilitate 

! The Knowyng of W o m  Kynde and Chyldyng (Trotula Engl) - a late 14th- 
t cent. translation of Trotula Fren2 fused with excerpts from the Non omnes 
1 quidem and the pseudo-Cleopatra Gynaecia 
5 
i 

Lit.: Green (1992). pp. 64-68; and Green (1997), pp. 84-8613 

L 
Von Kranckheiten, Siechtagen und zu val der Swangern und geberenden 

frowen und ihrer neugebornen Kinderen - a late 15th-cent. manuscript ver- 

l3 An edition is currently beiig prepared by Alexandra Barratt of the University of 
Waikato. New Zealand. 
























